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KELIOS MINTYS MUSU JAUNIMO BENDRAVIMO
KLAUSIMU

Vyskupas V. Brizgys,
PLKOS Dvasinis Globéjas

Brangios Jaunosios Sesés!

Sias mintis raSau jums ne savo iniciatyva, o kai kieno i§ jusy patiy
papradytas. Kadangi daugel Zmoniy, gal kai kas ir i§ jisy, } jaunimo
bendravima Zzituri nepakankamai rimtai, neteisingai, o kartais net visai ne-
iSmintingai, tai gali kam nors i§ jusy atrodyti, kad Siais klausimais, kurie
¢ia seka, man kalbéti visai nederéty. Taip, visi esame tos nuomonés, kad
mergaitéms Siais klausimais geriausia gali pakalbéti rimta, iSmintinga
moteris, berniukams — rimtas iSmintingas vyras. Taliau ir Siais Cia lie-
¢iamais klausimais ir dar intymesniais yra nemaZa paraSe tokie asmens,
kaip pav. Kardinolas Bertram ir Vyskupas Tihamet Thoth. Si sritis yra
tiek svarbi ir savyje rimta, kad ne kokioje nors juokingoje, o rimtoje for-
moje dera ja riipintis ir reikale Zodj pasakyti kiekvienam, kam ripi jau-
nimo geras vardas, graZus isiaukléjimas, laiminga jo ateitis. Tad nors
trumpai rasau jums Siais klausimais ir as.

IS jisy patiy esu girdéjes, kad jums kai kurioms yra teke nugirsti ¢ia
istremime, kaip 8io kradto gyventojai kartais smerkia jisy elgesi tokiais
atvejais, kada jus visai nesijautéte ka nors blogo padare ir kai savo Sirdyje
bei mintyje nieko blogo nenujautéte, pasmerkimo nesitikéjote. Tai lengvai
gali jvykti todél, kad ne visur yra tie patys Zmoniy paprotiai. Kai kieno
i§ jusy praSytas, a$ pareiskiu jisy jaung gyvenima lieCiancias bent kelias
mintis.

I. Masy ir kity krasty Seimyninia: paprociai

Kad jus i§ anksto nusimanytuméte, kaip vienu ar kitu atveju jisy
elgesj gali jvertinti svetimi Zmonés, pravartu kai ka Zinoti i§ kity krasty
Seimyniniy papro&iy. Jis kuone visos esate auge misy kaimo Seimose, kur
ir Sirdys ir durys budavo atviros kiekvienam neblogam Zmogui. Lietuvos
kaime Sventadieniais nekviesti renkasi kaimynai, seniai, jaunimas j kuria
nors patrauklesne Seimg, kad ten padoriai ir maloniai praleidus sekma-
dienio popietj. Kadaise ir santuoky - vestuviy ir laidotuviy proga, dar ir
paskutiniu laiku Lietuvoje, susirinkdavo i3 placios apylinkés Seimos ar
bent mirusiojo bi¢iuliai, paZjstami: seniai, jaunimas ir net vaikai. Sventa-
dieniais jaunimas rinkdavosi pasilinksminti j kurig nors Seima, kurioje bi-
davo jauny, ar Seimininkai biidavo palankis jaunimui. Jeigu ten nieko
blogo nejvykdavo, tai tokio atsilankymo niekas uz bloga ir neskaitydavo.
Miisy #monés, prate prie tokiy paprotiy, per savo vaikus juos perdavé ir
gimnazijy ir universitety jaunimui, i¥siveZé juos net j svetima krasta.

Taéiau ne visur taip yra. Jiis jau patios gerai pastebéjote, kad antai
Vokietijoje ne tik mieste inteligenty tarpe, bet ir kaime Seima yra daug
uZdaresné negu pas mus. Cia ne tik seimos Svenédiy, bet net laidotuviy
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proga taip nesilankoma, kdip pas mus. UZauwusiLji kaimo vyrai ir mote-
rys, miesto darbininkija ¢ia susirenka ne j v1ul@ Seima, o | aling, jaunimas
susitinka sporto aikstése, iSkilose. Kaip jau galéjote pastebéti, iskilos
biina daZniausiai vyry atskirai, mergaitiy vél atskirai. Iskiloms beveik
visuomet vadovauja kokis nors vyresnis asmuo. Naciu sukurtos jvairios
organizacijos buvo Siuos paprotius jau benaikina, bet kadangi jose daZnai
vieSai buvo propaguojamas jaunimo iStvirkimas, tai padoresniy Seimy té-
vai daré, kg galéjo, savus vaikus nuo jy apginti. Vos pasilmi(rus karui visi
pamatéme, l\a1p spdluax vokietiai vél «n;ztd pue Seimos ir jaunimo uZda-
rumo paprociy. Sio seimos uZdarumo ir jaunimo atskirumo (berniuky
ir mergai¢iy) jis dar daugiau galétuméte pamatyti Sveicarijoje.

Bendrai beveik visose Europos tautose, neiSskiriant nei cary laiky Ru-
sijos’ 1ntellgemlz Seimy, Seima yra likes gana uzdaras Zidinys. Jaunimo
papro¢ius Seimyniniame gyvenime "allma keliais sakiniais talp nupiesti.
Be savo tévy Zinios bei leidimo nei maZi nei paaugusieji Seimos nariai,
kol jie yra tévy Zinioje, nesilanko j jokia kita Seimg. Net kviesti kur nors
atsilankyti, jie turi gauti ir savo gimdytojy ar globéju leidimg. Taip pat
be savo tévy leidimo Seimos siiniis ir dukterys niekad nekvietia j savo Sei-
mg savo draugy ir dmu"u; Tokie leidimai beatodairiskai nedavinéjami.
Jeigu kurioje Seimoje yra augantiy jauny vyry, | tokia Seima gali lanky-
tis savo tévy tepdlydctos tik artimiausios giminaités. Gi ne giminiy, kad
ir artimiausiy Seimos prieteliy mergaités, savo tévy nepalydétos, j tokias
Seimas visai nesilanko. Kur Seimoje yra auganéiy mergaiciy, j tokias Sei-
mas tos Seimos siiniis nesivedZioja net savo geriausiy draugy. Net patys
tokios Seimos tévai j savo pdsto 2e ]aunus svetimus vyrikius pal\we( ia tik
tokiomis savo Seimos Sventiy progomis, kada yra kvietiama visa kuri nors
Seima. Ir taip pakviesti jauni vyrai atsilanko paprastai su savo tévais,
nors vyriskiui dél pakankamos priezasties galima atsilankyti ir be tévy,
kas nepriimta mergaitéms. Jeigu j Seimg, kurioje yra auganti mergaité,
pradeda lankytis kuris nors svetimas vyriskis — ne artimas giminaitis, tai
paprastai yra Zenklas, kad ten yra sutarta santuoka, kuri netrukus turéty
jvykti. Ta&iau ir tokiais atvejais vyriskis nesilanko be mergaités tévy
sutikimo, o jy pasimatymai vyksta mergaités tévy, ar vyresnio brolio, se-
sers akyvaizdoje.

Jeigu dél kokiy nors pricias*('-iq, pav. studijy, jaunos mergaités ar jau-
ni vyriskiai gyvena ne savo H(’lm()]e tai jie paprastai _gyvena pensijonuose,
ar artimos giminés, labai retai Siaip gero prletello Seimoje. Savo vald.l
hxangmz} kolegljoq ll('e]dl paprastai nepriima auklétiniy, nenorin¢iy g
venti jy pensuone, arba jeigu isimtj pnddro tai tik iSimtinais atvejdls. T()-
kiuose pensijonuose paprastai yra gana stipri drausmé ir prieziira. Jie
biina beveik vienuoliZkai uzdari, grieztai nuskirtas lankymo laikas, ir is jo
paprastai niekam nedaromos i§imty< i vyry pensijonus niekad nesilanko
mergaités, ] mergai¢iy pensijonus vyrai. Pensijono gyventojus galima
lankyti tik gavus i¥ jo vadovybés leidimg. Pensijony jaunuoliai be vado-
vybés zinios ir leidimo niekur nekeliduju, nelanko jokiy pramogy. [vai-
rias pramogas peml]onq gyventojams ruodia pati jy vadovybé. Tokiomis
progomis j mergailiy pensijonus atsilanko vadovybés asmeniskai kviecia-
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mi jaunuoliai. Cia kalbu ne apie kokius nors vienuolyny vedamus pensi-
jonus: ne — kalbu apie pensijonus, vedamus pasaulietiy pasaulietiams.
AmZiumi vyresni uz mane miisy inteligentai prie progos valétq jums pla-
Ciau papasakoti apie kadaise buvusius Zymius tokius pensijonus Rusijoje,
Lenkl]o]e, o apie Siandien esanCius Pmncuzqo]e Sveicarijoje, Italijoje ir
kitur jiis galite igirsti i§ dabar ten gyvenantiy ar kadaise ten studijavusiy.

Visur pasaulyje laikomas toleruotinu, tadiau ne rekomenduotinu, jau-
no vyro - studento gyvenimas atskirai nepriklausomai. Savarankiskai gy-
venti kelioms jaunoms mergaitéms - studentéms visur skaitoma bédos da-
lyku: pav. kokios nors naslaités, neturingos studentés neturi 1éSy pensijone
gyventi. Jaunai mergaitei gyventi vienai yra niekur nepriimta. Tokia
mergaité visy yra laikoma jtartina. Jeigu kokia nors pagyvenusi mergaité
amatininké, tarnautoja gyvena viena, tai savo gerag varda ji gali apsaugoti
tik visiems aiSkiai pastebimu doru, pamaldziu ir uZsidariusiu gyvenimu.
Taliau jeigu pas vieng gyvenanéiag mergaite, nepaisant kokio amZziaus ar
profesijos ji bebiity, dazniau ar re¢iau uZeidinéty kad ir padorus vyriskis
ar vyriskiai, tokia mergaité neturi jokiy priemoniy apsaugoti savo gerg
vardg, viefoje opinijoje ji yra skaitoma jtartina ar bent lengvabiide. Tie-
sa pastaraisiais laikais pakartotino ir visuotino Zmonijos gyvenimo suiri-
mo pasékoje daug kur Seimos uZdarumo, jaunimo Seimyninio drausmingu-
mo paprodiai Zymiai atsileido, tadiau mes esame liudininkai, kaip save
vertinandios Seimos spartiai grjzta j tradicines Seimos gyvenimo ir aukleé-
jimo formas. Visa tai nupie$damas, a§ nesiimu §iy paproCiy vertinti,
spresti, kas geriau: miisiskiai ar kitur esa paprociai. Tai tik konstatuoju
manydamas, kad svetur gyvenandiam miisy jaunimui tad Zinoti bus labai
pravartu.

Dél miisy didelés dalies inteligentijos ir besimokan&io jaunimo kil-
més (daugumoje kaimo vaikai), dél sunkiy ir nepalankiy miisy jaunimui
mokymosi sglygy Sie svetur isigaléje ir stropiai saugomi papro¢iai mums
yra mazai Zinomi. Miisy jaunimas, ir svetur biidamas ir nieko blogo nenu-
jausdamas, elgiasi taip laisvai, kaip jis elgési besimokydamas Lietuvoje.
O taciau tas jo elgesys kitiems gali buti visai neiprastas, nesuprantamas.
Dél Sios priezasties mums tenka kartais iSgirsti 18 svetnnum apie milsy jau-
nimo elgésj nepalanqu nuomone. Nors savyje milsy jaunuoliai daugu-
moje yra gal geresni ir tyresni uZ kitus, uz tuos, kurie juos smerkia, ta-
¢iau vis tik nemalonu yra girdéti tokj jvertinima, biik miisy jaunimas ne-
pripaZjstas jokiy padorumo formy. Jiems atrodo papiktinan¢iu dalyku,
kad gimnazijy moksleiviai — berniukai ir mergaités kartu ruoia iskylas
be tévy ar gimnazijos mokytojy prieziiiros, kad berniukai lankosi j mer-
gaitiy butus, netgi mergaités j berniuky butus. Dar blogiau jie pagalvo-
ja, kai mato, kad tokis pat nekontroliuojamas viefas bendravimas yra ir
uZaugusio universitetinio jaunimo tarpe, kai pas viena gyvenancig mergai-
te uZeidinéja studentai, net kariai. Mums nepasiseks jtikinti kity tauty
7mones, kad mes esame taip paprate. Tokis pasiteisinimas jam gal tik
pakisty mintj, kad miisy tautoje padorumo supratimas esgs labai neauks-
tas.

(Bus daugiau)



MOSU RYTOJUS

Juraté Gintariene

Priprastas dalykas riipintis kg rytoj valgysim, kuomi rengsimés, kaip
ir kur laisva laika praleisime. Tai 8iy dieny kasdieninis klausimas. Bet
ar tik tiek misy gyvenimui reikalinga? Jei taip, tai kas dirbs kultiiros
darbus? Jei mes savo laisva laika praleisime tustiems ir kenksmmglems
pasilinksminimams, kuo galésime lrodytl lietuviy kultiringuma svetimyjy
akyse?

Dienos, savaités, ménesiai ir metai taip greitai béga, kad reikia save
priversti tikéti — jau misy dienos baigiasi! Statykime sau klausimy, ar
paliksime jpédinius savo tautai, ar svetimiems? SuvaZiavusiems j Sig Salj
nebuvo lengva gyvenimo pradzia, o vis-gi suradome laiko ir galimybés su-
siorganizuoti | draugijas, sukurti parapijas, pasistatyti puosnias baznycias,
pradines mokyklas ir kolegijas.

Besirtipindami parapijy, draugijy ir mokykly reikalais, dauguma uz-
mirsta vieng i§ svarbiausiy dalyky, tai savo vaikus. Tiesa, juos auginam,
bet daznai ne sau, ne savo tautai. Kas i§ ty lietuvisky jstaigy, baznytiy,
mokykly ir organizacijy, jei misy jauna karta néra aukléjama tautiskoj
dvasioj? Taip, galime sakyti, — mano vaikai eina j lieutviskg parapijing
mokykla, ten iSmokins. Labai geras ir pagirtinas dalykas leisti vaikus j
sava lietuviska mokykla, ten jig igyja Siek tiek tautiskos dvasios, draugau-
ja su savaisiais ir pramoksta savo kalbos. Tas visa labai svarbu vaiko gy-
venime. Bet kada vaikai iSeina i§ mokyklos, ¢ia jau tévy didelé pareiga
ziiréti, kur ir kaip vaikai praleidzia laisvalaikj, kur jie eina, su kuo drau-
gauja.

Kartais tévy akla meilé arba nedovanotinas apsileidimas vaikus pra-
zudo, tévai uzmirsta, kad mergaité ar vaikas tarp 14 ir 21 mety tai yra ta
peteliské, kuri nakties tamsoj lakstydama apie liepsng nudega sparnus ir
nupuola j purvyna. Motinos ir tévo didi ir atsakominga pareiga daboti
kiekvieng vaiko Zingsnj, Zitréti su kuomi iSeina, su kuo draugauja, kaip
iséje pacuelgla. Saugiausi i8éjimai, labiau pasitikimi draugai, tai pas sa-
vus ir su savaisiais. Tas geriausiai atsiekiama, jei kiekviena mergaité ir
vaikas uzbaiges mokslg ar pradedant nuo 16 mety jau jstoja j bent vieng
katalxknskq jdéjine ar pasSalpine organizacijg. Mergmoms, ]aunoms mote-
rims tinkamiausia priklausyti Motery Sajungai. Abelnai jaunimui — prie
Vyéiy. Jauniems vyrams A. L. R. K. Susivienijimas ir Sv. Jézaus Vardo
draugijos.

Jaunimas yra pilnas energijos, gyvumo ir negali pasitenkinti vien tik
kasdieniniu darbu, todél reikia jaunuolius jtraukti j organizacijy ir para-
pijq veikima. Tuomi sulaikysime jaungja karta nuo iétautéjimo, nuo kenks-
mingy l\la]dq, kuriomis daznai sugadma savo ateit] visam gyvenimui. Pa-
traukti j lietuvitka veikima ir patys jame dirbdami, dauglau susidomeés su
tuo kas yra sava, jvertins tg, kas lietuviy iki Siol nuveikta, ir tampriau lai-
kysis su savaisiais.
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APPRECIATION OF THE WORLD ABOUT US
MUSIC I

It has been said that music is liquid art and architecture and that art
and architecture are frozen music. We all agree that music is fluid beauty
which gives color to every one’s life. How dull it would be if one never
heard the stirring beat of a band at a parade, the sweet sound of violins at
a dance, the chorus of Christmas carols at the holy season or the choir chant-
ing the beautiful Gregorian Mass. Today, we cannot imagine life without
music. And yet, there was a day when there was very little. Realizing its
necessity, many great minds have devoted lifetimes so that we all might
have a lilting accompaniment — a heritage free for all to take and share —
within our lives. I like to think of music as the universal language, the
only universal language on earth which all peoples, no matter what back-
ground, creed or tongue can understand and love.

Centuries and centuries ago, before there were instruments, people
made music with God-given instruments, the human voice, lips and hands.
It is easy to draw a comparison between the young boy’s voice and the
feminine one and the violin. The tenor and violin are in a comparable
range as are baritones and cellos, basses and stringed basses. A whistling
sound produced by human lips evolved into the woodwind instruments
which we know as clarinets, and oboes. Today, these are played by forcing
air through a “reed” and tube to produce sound. And, although the
comparison might be far-fetched, the use of the lips in making sounds like
fa-la-la and tra-la-la might easily have compared with the brasses (trum-
pets and trombones) of today. The clapping of hands was the for-runner of
the percussion instruments which include the drums, tympani and cymbals.

Medieval Europeans, a thousand years ago, had no concerts, but they
did have their music. Minstrels, going from France to England, from Ger-
many, Italy, and the Holy Land, came to sing in the streets and in the
castles of the cities. They sang and they fiddled on crude
instruments telling of the deeds of knights, the latest happenings
outside the people’s limited spheres, of great accomplishments
of kings and princes. The listeners were as important as the
professional musicians for all tried to memorize what they heard and re-
peated the ballads in their own villages. Even then, it was a necessity for
the wellbred person to be able to play an instrument or two. Throughout
the Middle Ages (the ninth through the thirteenth centuries) nobility vied
with one another in the art of poetry and song. In France travelling minstrels
called Trouveres and Troubadours composed some of the finest of France’s
epic literature. Medieval musicians did not write down their music. It
was preserved from performance to memory to repetition until it became
a part of the country’s heritages like our folks songs.

It is surprising that when, finally, in the twentieth century, scholars, upon
examining the contents of this medieval music, instead of finding it dull
and awkward as well as strange, found the music with melody, expressive
and alive as much as is our modern music.




Thus, the universal language which tells of the heart and soul, feelings
and minds of other men is the same basically. It is the expression of the
deepest of all human emotions given to all mankind to enjoy and understand,
love, preserve and cherish, enriching life.

(This is the first in a series by G. Kaneb.) Ed.
FROM “CAHIERS” — ON THE FAMILY

The number of international organizations continues to increase. A
sign of our times is the urge for international cooperation in all problems,
in all arguments and amongst all groups of people.

It is encouraging to be able to state that the World Union of Catholic
Women’s Organizations is taking a lead in this cooperation in the interna-
tional field! For twenty-five years already it has stimulated the contribu-
tion made by Catholic women to the community.

There is a vast field of activity for Catholic women in works of charity,
social aid, education and the arts and also in political and social life.

Intimate family life however is more in keeping with the nature of
woman. What is the family without the Mother? We know too well what
the consequences are to this family life in those countries, which through
idealogical and political ideas have built up a life where the presence of
the woman in the family is not considered necessary.

The world in which we live is not favorable to family life and only
Catholic teaching can neutralize the wrong tendencies and give the family its
proper place.

This work must be undertaken in unity, men and women must join
together; the man to use his influence on all grounds: social-economic,
education, health services etc. We women must help by our prayers, studies
and activities, in order that the family, the fundamental basis of the com-
munity, created by God with its aim the continuation of mankind and the
education of the child, will maintain its own character in a way which will
allow it to live and flourish. How can this be accomplished?

This can be done in and through our organizations. The “Charte de la
famille” published in this “Cahier” gives directives on this subject.

The world does not, however, consist only of Catholics and believing
Christians. Many have no knowledge of the supernatural. For these God
has also sent us.

Many believers and non-believers still maintain the correct idea of
family life. On these foundations the rebuilding of the world by means of
the family can be based.

The family of the future will for a great part be as we have made it
through our active and courageous presence everywhere where the problems
of family life are brought forward and where the future is planned.

It will be the task of Catholic women who have the fortune to look
upon life in its natural and supernatural entity to work for the defence and
well being of the family. The possibility and realization of this work is
only to be found in the Christian civilization which is at the same time the
corner-stone whereon all must be built up.
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PASAULIO KATALIKIU MERGAICIU FEDERACIJOS
KONGRESO, IVYKUSIO §. M. BALANDZIO MEN. 16-19 dd.
ROMOJE, REZOLIUCIJOS:

1. Turint galvoje jvairias formas moderniojo netikéjimo, kuris save
skaito teigiamu dalyku ir klaidingu humanizmu uzkretia jaunimo gyve-
nimo aplinka, mes norime sustiprinti misy Tikéjimg, bidamos jsitikinu-
sios, kad Sv. Tévo ZodZiais tariant, Sis tikéjimas turi neiSsemiamus jégy
Saltinius, duodancius galimybés informuoti kiekvieng epocha, kad ir kaip
ji bty netekusi asies, kaip kad miisy laikai.

2. I3 visos miisy tikinéios sielos mes skelbiame misy tikéjimq j viena
transcendentinj Dievq, vieng ir trejopa, Téva, Kiréja, [statimdavj, morali-
nio désnio Saltinj, kuris Jame randa savo pastovy pagrinda ir nady univer-
saluma.

Mes skelbiame misy tikéj‘maq j Kristy, Kurio dievybé ir Zzmogybé vis
labiau tampa miisy studijy ir misy stebéjimu objektu ir Kurj mes stengia-
més sutikti kasdien, kaip gyva esybe, Evangelijoje, Eucharistijoje ir kito-
kiu biidu artimo asmenyje.

Mes skelbiame misy t'kéjimq j Sventqjq Dvasig, Dvasia Tiesos ir Mei-
lés, misy paSventinimo %altinj ir miisy pastangu Stiprybe.

Mes skelbiame misy tikéjimq | Bainycig, Tiesos laikytoja ir saugoto-
ja, Mistinj Kristaus Kiing, kurio mes esame gyvi nariai.

3. Mes pasizadame giliai prisiimti j musy gyvenimus dvi brangias
direktyvas, gautas i§ Sv. Tévo, PopieZiaus, Jézaus - Kristaus Vikaro, mato-
mosios Bazny¢ios Galvos:

“Jaunimo tikéjimas turi biti maldos tikéjimas.”

“Jaunimas turi didZiuotis savo tikéjimu ir sutikti su tuo, kad tikéji-
mas jam kainuoja... Jaunimas turi priprasti aukotis dél savo tikéjimo.”

4. Misy mintys krypsta j “Tylos BaZny€ig”, kurios heroizmg auko-
jantis uZ tikéjima Sv. Tévas i¥kélé savo radio praneSime 1951 m. Kalédy
proga.

Pirmoj eiléj intensyvioj dvasinéj komunijoj su miisy persekiojamais
broliais ir seserimis, mes meldziamés uz juos ir su jais.

Toliau, mes kreipiamés j miisu krastu vyriausybes ir j oficialius tarp-
tautinius organizmus, kad jie nesiliauty protestuoti prie§ Siuos vis naujus
Dievo Teisiy ir Zmogaus asmens jZeidimus.

5. Betarpiam miisy Tikéjimo jrodymui miisy gyvenimo aplinkoje,
mes norime vis daugiau ir*daugiau prijungti universalinés misijos dvasiq
dirbti per maldg ir akcija pagal miisy uZzimamg vieta kriks¢ioniskoje ben-
druomenéje kataliky tikéjimo skleidimui tautose, kurios dar jo néra ga-
vusios. Cia, i§ tikryjy, yra esminis Kristaus Baznytios darbas, kuriam turi
talkinti visi jos nariai. Sis dieviskas darbas Siandien jgauna ypatingos
skubos charakterio, atsizvelgiant j naujai bejsigalintj netikéjimg misijy
krastuose.

6. Sgmoningos dél pasaulinés tikéjimo problemos svarbos Siandieninio
pasaulio jaunimo tarpe ir konstatuodamos pastangy pritaikymo butnuma,
kad atitikus dabartinius maitinandio, jtikinan¢io ir gyvo tikéjimo reikala-
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vimus, mes prafome, kad numatytos Siame kongrese studijos bity vykdo-
mos rySy su tais, kurie nesa atsakomybe uZ jaunimo formavimg.

7. Dukteriskai atidZios nurodymams, kuriuos Sv. Tévas teikési mums
duoti naujos moralés klausimu, pavadintos ‘“pripuolama morale”, mes
prisiminsime, kad pirma — “moralés désniai pagrjsti tikéjimo tiesomis”
ir antra — “yra maza pavojy taip dideliy ir taip sunkiy savo pasékomis,
kaip tie, kuriais naujoji moralé gresia tikéjimui”. (Jo Sventenybés Pijaus
XII kalba, pasakyta 1952 m. balandzio mén. 18 d.).

Isvadoje, mes budésime, kad biity galimai grei¢iau suformuota “jau-
nimo sgziné teisingais ir sveikais pagrindais” (ta pati kalba),

8. Mes dziaugiamés vis didéjanéiu démesiu, kurj parodo Lotyniskoji
Amerika Pasaulio Katalikiy Mergaitiy Federacijos darbams ir mes tvir-
tai tikime, kad Sios Federacijos projektas jsteigti pagalbinj sekretoriatg
Siuose per fimtmetius katalikikuose krastuose reikdmingai patarnaus Ti-
kéjimui jaunimo sielose.

Teikis, Marija Mergele, Kristaus Motina ir nuodémingo bei atpirkto
pasaulio Motina, tapti misy tikéjimo ir jo spinduliavimo moderniajam pa-
sauly saugotoja.

PASAULIO LIETUVIU KATALIKIU ORGANIZACIJU
SAJUNGOS (PLKOS) ISTATAI

1. APIBUDINIMAS

Priklausydama Pasaulio Katalikiy Motery Organizacijy Unijai ir
jungdama lietuviy katalikiy motery ir mergaiciy organizacijas visame pa-
saulyje. PLKOS pasisavina ir perduoda savo priklausan¢ioms organizaci-
joms sekanéius Pasaulio Katalikiy Motery Organizacijy Unijos punktus:

— PLKOS yra Bainytinés Hierarchijos pripaZinta ir nepriklausoma
nuo bet kurios politinés partijos,

— PLKOS turi vispusiska programa,

— PLKOS tikslas yra skatinti Zmogaus ir religiniy laisviy jgyvendi-
nimg ir organizuoti katalikiska apaStalavimg visokiose formose.

1. GLOBEJAS
PLKOS turi Dvasinj Globéja, skiriamg Lietuvos vyskupy.

I11. TIKSLAS IR PRIEMONES

PLKOS tikslas yra:

1) jungti visy pasaulio krasty lietuviy katalikiy motery ir mergai-
¢iy organizacijas, turinéias PLKOS dvasinio globéjo pritarima,

2) koordinuoti jy veikimg ir jas atstovauti tautinése ir tarptautinése
katalikiskose organizacijose,

3) ripintis lietuviy katalikiy motery jnaSu j tauting bendruomene.

Tikslui siekti PLKOS:

a) nagrinéja tautinio ir tarptautinio gyvenimo klausimus katalikybés
Sviesoje, ypa¢ kas lie¢ia Nepriklausomos Lietuvos atstatyma,

b) stengiasi ilaikyti lietuviy Seimose gyva religing bei tautine orien-
tacijg,
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¢) derina lietuviy katalikiy motery ir mergaiciy veikimg,

d) nustato jai priklausanciy organizacijy bendrg veikimo linijg, Sau-
kia suvaziavimus, organizuoja minéjimus, ruo$ia paskaitas, spausdina lei-
dinius lietuvéms katalikéms ripimais klausimais.

V. S4IUNGOS ORGANAI
A. Taryba

Taryba yra PLKOS patariamasis ir sprendZiamasis organas. Turin-
¢ias maziau kaip 500 nariy organizacijas Taryboje atstovauja organizaci-
jy pirmininkés. Kiekvieng sekantj 500 nariy skaidiy atstovauja sekanti
organizacijos Valdybos naré: vice-pirmininké, sekretorg, valdybos narés,
kandidatés ir t. t.

B. Valdyba

1) Valdyba yra PLKOS vykdomasis organas. Dvasinis Globéjas pa-
veda vienai PLKOS priklausandios organizacijos Valdybai eiti PLKOS
Valdybos pareigas arba skiria asmenis.

2) Valdybos nariai:

a) koordinavimo tikslu j PLKOS Valdyba sprendziamuoju balsu jeina:

— Lietuviy Katalikiy Mergaidiy atstove,

— Lietuviy Katalikiy Ukininkiy atstové,

— Lietuviy Katalikiy Mergaiciy Globos atstové.

b) atskiriems klausimams PLKOS Valdyba gali kooptuoti nariy, jiems
suteikdama splendzmmz; balsg tuos klausimus svarstant,

c¢) uZz ypatingus nuopelnus lietuviy kataliky visuomeningje veikloje
PLKOS Valdyba numato garbés narius, j kuriuos pakelia Dvasinis Glo-
héjas,

: d) PLKOS Valdyba gali taip pat turéti narius réméjus, paaukojusius
arba aukojanéius periodiniai stambesng pinigy suma.

Garbés nariai ir nariai réméjai turi patariamg balsa.

3) Valdybos veikimas.

Metq gale PLKOS Valdyba patiekia dvasiniam Clobejui ir Tarybai
veikimo ir izdo apyskaitas kartu su planu ir sgmata ateinantiems metams.

Pastabas ir pakeitimu pasiiilymus gali patiekti Tarybai priklausan-
tios organizacijos. Valdybai nepritariant, galutinai sprendZia Dvasinis

Globéjas.
V. ISTATU PAKEITIMAI

Istatai kei¢iami 2/3 Tarybos nariy pareikalavus. Pakeitimai jneSami
tik su Dvasinio Globéjo pritarimu.
V1. SUKIS. VELIAVA IR ZENKLAS
PLKOS: siukis: VISA DIDESNEI DIEVO GARBEI!

Véliava: Baltas dugnas. Vienoje puséje Sajungos Zenklas: auksinis kry
Zius, i§ kurio auksiniai spinduliai tiesiasi per v1sq véliavg. Apacioje jrasy-

ta: SIUO ZENKLU NUGALESI. Kitoje puséje jrasytas Sajungos vardas.
VII. [STATY GALIOJIMAS

Sie jstatai galioja Dvasiniam Globéjui juos patvirtinus.
11
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SVEIKINAME!

Birzelio m. 1952 M. Galdikiené
atvyko j JAV.

Sveikiname ir linkime darbuotis
moteru tarpe Amerikoje.

p. Galdikienés isleistuviy proga padaryta nuotrauka buv. PLKOS Valdybos, sédi: M. Galdi.

kiené ir Dr. V. Karveliené, stovi: Dr. N. BraZénaité, S. Jokubauskaité-Pagnier, B. Venskuviené.
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FIVE YEAR CONTRACT
by G. Kaneb

(Conclusion)

The afternoon was punctuated by a flow of carefully dressed, furred
and perfumed women patients who strolled casually into the office, linger-
ing in the comfortable waiting lounge long after their appointments had
been completed, as if the mere appearance of the doctor was worth the
extra waiting. They slowly departed, depositing upon the young doctor a
sophisticated smile of approval.

“All this place needs”, Ellen mused sarcastically, is an afternoon tea
service to accommodate them ... or a cocktail bar.” Automatically she
smiled the fixed smile at every one of them who fluttered up to her, asking
discreet, seeking questions about the personality of the man with whom
she worked. Politely, yet firmly, Ellen replied to their questions, avoiding
any attempt of theirs to pin her down.

At five thirty the office was again emptied. Dr. Furroughs had left for
a round of his patients in the hospital, and his fashionable patients had
long since departed for new amusements of the evening. Ellen fluny the
window open wide, in an attempt to rid the office of the heavy pervading
perfume that had been left in every corner of the room. She emptied the
overflowing ashtrays that spilled their contents onto the thick green rug,
scornfully flicking her toe against the casually dropped ashes on the floor.
In the middle of the wall, beautifully framed, was placed the diploma of
Michael Edward Furroughs. Ellen stood in front of it for a moment, re-
garding it contemplatively and quizzically.

“Yes”, she spoke out loud; her voice echoing in the stillness of the
empty office, “that diploma is like the rest of your life . .. always protected
from the least contact with dirt by a careful insulation against the tiniest
speck of dust. I wonder how you would be if you had to dig into life
with both your fists? No... that’s an impossibility! Strip you of your
fine office ... your wealthy clientele, what would there be left of you? ..
Nothing, not even the fine manners, I'm afraid.”

She stepped back a few inches, still regarding the diploma on the wall.
“Funny”, she continued her musings, “as long as I've been with you, I've
never known a thing of the man himself. For five years I’ve worked in this
office with you, preparing all your materials, taking care of all your
patients . . . yet, in all that time I’ve never seen the man beneath the surface
of the physician. It always seemed impossible that there could ever be a
man . .. an inner core beneath all that impersonality. I doubt if there’s even
a heart, or real feelings, or even sympathy. It’s all a shell... a hard,
impenetrable shell.”

The late afternoon sun had disappeared; the last object clearly dis-
cernible in the room was a modernistic calendar in the corner of the room.
It caught the corner of Ellen’s eye as she stood there. For a moment she
gazed at it; suddenly, however, she laughed out loud.
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“March the eighteenth,” she muttered scornfully. “Tomorrow it will
be exactly five years since I first swore that I would dedicate my life to
helping those who were really in need of it! And here I am, an office
hostess, wasting all my conversation upon a group of over-dressed, over-fed,
over-grown babies! When I think of how I pictured myself, proving actual
worth, far from the artificiality of this city life!” She flung a weary hand
across her eyes. “But I will go! I must go, before it’s too late!”

“Of course you will go.”

Ellen wheeled around so quickly in fright that she almost lost her
balance. In the half-opened door of the room behind, Dr. Furroughs was
standing smiling.

Ellen neither apologized nor explained. Having lost her breath for the
moment, it was illogical to inquire how long he had been standing there, or
how much he had heard. Her subordinate politeness had temporarily fled.

“I didn’t know that you were there”, she muttered, sensing the inanity
of the remark.

“For that I’'m very thankful,” he answered smiling.

Ellen felt hot anger rising within her at his eavesdropping. “I suppose”,
she said defiantly, “you heard most of what I said?”

“Yes”, he nodded, “I heard all of it.”

“Well”, Ellen continued, “I don’t care, nor do I intend to apologize
for what I said about you and your patients”.

“I don’t want you to apologize for anything. I heartily agree with
you upon that issue.”

Ellen swallowed with difficulty. “What do you mean, you agree?” she
managed to stammer.

“That all of my office work has been nothing but a piece of pretense”,
he explained. “I’m just as sick of it as you are.”

“Then why”, Ellen found herself asking, “do you continue with it?”

“I’'m not.” He smiled as he spoke. :

“You mean .. you're giving up this office?”

“Exactly”, he nodded.

“And all your patients?”” Ellen looked at him uncomprehendingly.

“And everything that goes with it.” He flicked a scornful finger at
the fashionable waiting room.

“But .. why..?” Ellen started, then paused abruptly.

“Because my contract is up.” He smiled again, a smile that penetrated
beneath the surface politeness he had always shown.

“What contract?”” Ellen grabbed the back of the chair and let herself
down on the couch.

“The contract I made with my family five years ago when I finished
medical school. You see, Ellen”, he continued smiling, “I promised to give
five years to a private practice here in the city, as proof against the fact
that my desire to go away was not idealistic dreaming.”

“Go away? .. Where?” Ellen hadn’t noticed he was calling her by her
first name. She merely sat and stared at him.
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“I’m going up into a small town on the Canadian border. I visited it
several times when I was a youngster. All my growing up years I promised
myself I’d go back there . . where they need the help of every bit of medical
help they can get.”

“And your family objected?”” Ellen sat forward on her chair.

“Absolutely. You know the type of thing they wanted for me. A
fashionable practice .. a comfortable balanced social life .. such as befits
one in our family. However, now I'm free! I've given them five years proof
that my desire for going north was no pipe dream. The thought of going
back was the one thing that kept me going through these last five years of
polished wetnursing. I’'m leaving next month.” He stood up, placing his
hands in both pockets as he grinned at her. “And you,” he continued,
“are coming with me.”

“I?” queried Ellen.

“Yes”, he nodded, “I was always afraid that this was the type of work
you preferred. Now I know that you’re my type of person .. together we
can combat practically anything.”

“But”, Ellen half-whispered, “I haven’t said I was going yet. In fact,
vou never asked me”.

“I’'ve never had the opportunity before, Ellen Andrews. You’ve
always been extremely professional and impersonal with me. You can’t
go up to an iceberg and say, “I’d like to ask you to come North with me?
could I?”

Ellen smiled slowly.

“And we’re going next month.”

“Next month?”

“After we’re married . .. oh, I forgot, that’s another thing I forgot to
mention to you.”

“Yes, you did forget.”

“But, if it’s all right with you, it’s all right with me. Is it 0. K.?”

Ellen laughed out loud. “Of course, it’s O. K.”, she answered, kicking
the ashtray that had dropped to the floor.

TARPTAUTINES MERGAICIU GLOBOS DRAUGIJOS
XII KONGRESO, JVYKUSIO 1952 m. GEGUZES mén. 3-6 dd.
PARYZIUJE, REZOLIUCIJOS

Tarptautiné Mergai¢iy Globos Draugija, susirinkusi ParyZiuje 1952

m. geguzés mén. 3-6 dd.,

— panaudodama §ig proga geriau susipazinti su BaZnyCios Hierarchijos
jai patikétu uZdaviniu dirbti mergaiciy jaunimui,

— sustiprinusi savo valig tarnauti Dievui ir BaZnyéiai — visifkame ben-
dradarbiavime su Pasaulio Katalikiy Motery Organizacijy Unija —
pagal Charta, kuria Jo Sventenybé Pijus XII jai davé savo kalboj 1948
m. rugséjo mén. 29 d.,

priémeé Sias rezoliucijas:
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A. MORALES SRITYJE.

Kad visi darbai, kuriuos Draugija atlieka, bty lydimi rapescio su-
daryti Seiming pasitikéjimo aplinkq tarp vadoviy ir mergaiciy,

kad bty dedamos visos pastangos ifaukléti jaunose mergaitése tikrq
moteriskumg krikscionybés pagrindais,

kad pritaikytas aplinkos ir amZiaus reikalavimams doktrinalinis pa-
ruosimas biity prieinamas visoms mergaitéms, kurios naudojasi Drau-
gijos patarnavimais.

B. PRAKTINES TARNYBOS SRITY]JE.

kad biity organizuojamos specialios religinio, socialinio ir technisko
paruosimo sesijos Mergai¢iy Globos Zidiniy, namy, stoéiy, misijy.
jaunimo sekretoriaty ir kity jstaigy personalui,

kad biity nustatyti ry$iai tarp Mergaiciy Globos komitety ir katalikis-
kq mergazczq sqjudziy vadoviy, kad geriau atatikus teigiamus mer-
gai¢in jaunimo siekimus, organizuojant jaunimo Zidinius, namus, se-
kretouatus o 5

kad bty ypatingai susiriipinta paruosti jaunas mergaites darbui pagal
teisinga profesing orientacija, reikalui esant atidarant jaunimo sekre-
toriatus,

kad tarptautinio centro globoj buty uZmegsti aiskis ir reik¥mingi ry-
§iai tarp tautiniy komitety, ypaé ty, kurie uZsiima emigracija | kras-
tus, kur kataliky bendradarbiavimas ypatingai pageidaujamas.

kad bty suintensyvintas organizavimas Zidiniy, namy ir t.t., kur bty
galima kreipti ypatingg démes] j uZmezgima artimy santykiy tarp dar-
bininkiy, valdininkiy ir studentiy,

kad gelezinkelio, uosty, oro ir vieSyjy keliy sto¢iy misijos biity iuten-
syviai iSvystytos visuose kraStuose,

kad atéjus j pagalba pabégeliy jaunimui, ypaé atsidirusiam pavojuje,
reikalingos smulkios darby studijos krastuose, kur yra pabégéliy,
kad tarptautinis centras ir tautiniai komitetai paskatinty nepasirasiu-
sias 1949 m. Konvencijos pries Baltyjy Prekybq vyriausybes ja pasi-
rasyti,

kad visur, kur reikalinga, biity uZvestos preciziskos bylos, lie¢iancios
Baltyjy Prekybq ir tarptautiniy konvencijy jzZeidimg Sioje srityje ir,
kad Sios bylos biity perduotos tarptautiniam centrui, kuris susisiekia
su atsakingomis instancijomis.

LAISKAS REDAKCIJAI

Skai¢iau Moteru Dirvoje, kad redakcija nori Zinoti, kas turi seniau-

sias ““M. D.” Pas mane yra Motery Dirvos numeriai nuo 1917 m. Senos
Dirvos yra labai jdomios ir yra graZiy pasiskaitymy.
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LAISKAS IS VATIKANO
Vatican City, July 10, 1952

Dear Mrs. Mack,

His Holiness has graciously charged me to convey to you the expres-
sion of His gratitude for the bound copy of the 1951 issues of “The
Woman’s Field”, which you so kindly presented to Him on the occasion of
the International Catholic Women’s Congress.

The Holy Father was deeply gratified at receiving this publication as
He realizes that you have wished it to be a token of the filial veneration
and regard which you and the members of the American Lithuanian Roman
Catholic Women’s Alliance cherish for the Vicar of Christ. As an earnest
of His paternal gratitude and benevolence, His Holiness cordially imparts
to you, to those associated with you in this presentation and to all the
members of the Alliance His special Apostolic Blessing.

With sentiments of religious devotion, I remain,

Faithfully yours in Christ,
J. B. Montini
Subst.
Mrs. Julia Mack,
9 Dean Street,
Worcester, Mass.

REDAKCIJOS KAMPELIS

Redakcija stengiasi isleisti Motery Dirva kaip galima ankstiau kiek-
vieng ménesj. Prasome visus raStus prisiysti ko anksCiausiai. Kadangi
ima viena ménesj sutvarkyti rastus, atspausdinti ir iSsiuntinéti, tvarka yra
tokia: pav. raStai priimti redakcijoj nevéliau 30 d. rugséjo tilps lapkricio
M. D., tai yra, tie radtai bus sutvarkyti ir atspausdinti spalio ménesi. Tuo-
mi narés gaus lapkri¢io m. M. D. pradZioje lapkri¢io m.

Nepamirskite atmainyti savo antrasa redakcijoj, jeigu jis pakeistas.

IDOMI KNYGA

Kadangi Kanados Lietuviy Katalikiy Motery Draugija yra paruosus
knyga, kurioje yra apraSyta motery draugijy veikla, Zinau, kad daugelis
Sajungiediy norés ja jsigyti. PraSau visy kuopy savo susirinkime 3j daly-
ka apsvarstyt ir kuopy raStininkes atsiysti j Redakcija pranedimus, kiek
knygy narés uzsisakys. Knygos kaina — $1.00 — uZ persiuntima $.20.
Viso $1.20 u# kiekvieng knyga. Kai pinigai bus atsiysti, tada iSsiysime
knygas. Redakcija.
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BALF pirm.

kan. dr. ]J. B. Konc¢ius padalina knygas.
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KAIP PAVYKS ISAUKLETI MTSU JAUNAJA KARTA?

Diepholz gimnazijos mokiniams BALF pirmininkas kan. dr. J. B. Kon-
¢ius 1§ CARE organizacijos (kurios dalininku yra BALF ir kurios vienu
direktoriy yra BALF pirmininkas) knygy angly kalbai mokytis ir jas mo-
kiniams padalino. DZiaugiasi mokiniai gave graziag dovang i§ Amerikos.
Sias knygas CARE organizacijai padovanojo Amerikos mokykly mokiniai.
Jie parasé ir j kiekvieng knyga jdéjo po laiskutj, kuriame nurodo kokiu
bidu jis Amerikoj mokykla lankydamas i§ savo kukliy santaupy nupirko
nezinomam mokiniui Vokietijoj 8ig knyga. Laiske praso gavéjo knygos do-
vanotojui parasyt.

Gave knygas Diepholz gimnazijos mokiniai suka galvutes, kaip jdo-
mesnius laiskus parasyt, kad i§ knygy dovanotojy dar gauty ir kai ko dau-
giau. ..

Vykdamas j Diepholz gimnazija BALF pirmininkas nusiunté drabuziy,
apsiavimo ir kitokiy dovany, ne vien nuo BALFo, bet ir i NCWC, CARE ir
kity organizacijy.

Jiisy aukos BALFui gelbsti ir Diepholz gimnazijai, gelbsti 11-kai kity
lietuvisky mokykly, gelbsti negalintiems lietuvisky mokykly lankyti lietu-
viukams nepamirst lietuviy kalbos, gelbsti ligoniams, invalidams, dZiovi-
ninkams, nasléms su mazais vaikuéiais ir gelbsti visiems j varga pateku-
siems lietuviams.

Aukokite patys ir rinkite aukas i§ kity. Tegu kiekviena draugija reng-
dama piknikus ar kitokias pramogas, dalj pelno skiria BALFui, tegu kiek-
viename piknike biina BALF auky rinkéjai.

Kai bus stiprus, Sis jaunimas sieks moksly, bus sveikas, graziai apsi-
renges. BALF esame mes patys. Kiekvienas lietuvis yra BALF dalis. Ne-
leiskim jam susilpnét. Vasaros kar$¢iai tegu neatbaido auky davéjy nuo
biitinos pareigos — i§laikyti vargstandiuosius lietuvius gyvus. Aukas per-
duokite savo vietos BALF skyriui arba siyskite tiesiog i United Lithuanian
Relief Fund of America, Inc., 105 Grand St., Brooklyn 11, N. Y.

MOKSLO PAZYMEJIMU REIKALU

Ankséiau, kai kurie asmenys kreipési prasydami iSduoti pamesto atestato
dublikato nuorasa, patikrinti bylas, kodél pazyméjimas neisduotas ir pana-
Siais reikalais. Tiems asmenims, kiek tada salygos leido, buvo pagelbéta

Dabar archyvo medziaga jau taip aptvarkyta, kad galima tuo reikalu
kiekvienam padéti. Tad visi tie asmenys, kurie mokési Vokietijoje ir kuriuo
nors biidu neteko iSduoto pazyméjimo ar dél emigracijos nesuspéjo atsiimti
jam priklausomo dokumento (o tokiy yra), gali kreiptis | Pasaulio Lietuviy
Archyva, 2601 W. Marquette Road, Chicago 29, TIll., U.S.A.

Kad buty galima greiciau ir lengviau padéti, besikreipiantis turi nuro-
dyti mokyklos pavadinimg, savo varda ir pavarde¢, gimimo data ir vieta, ku-
rios klasés pazyméjimu suinteresuotas ir kuriais metais ta klase baigé.

PLA Vadovybé
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HOLY THURSDAY AFTERNOON

A. M. Wackell

Somewhat weary and with time to spare,

I retraced my footsteps to the Cathedral stair.
The church was dimmer than it was before,
The creak seemed louder in the swinging door.

Kneeling together in the altar’s light,

Small girls, their prayers, began to recite.
Youthful lips moved softly with eyes upraised
On the Holy Thursday’s splendour gazed.

The altar was covered in silver and flowers,
Candles will glow for a few more hours,

To welcome the faithful who enter in

To worship Him, and leave their prayers within.

The whisperings of a kerchiefed head and a curly top
Were far too low for ears to eavesdrop,

Yet I caught myself, glancing at the two,
Cautiously conversing within their pew.

At times, I thought I heard a pensive sigh

As the little boy’s queries were given a ready reply,
The girl would look at him with a gentle smile,
And both seemed content to linger awhile.

Regretfully and rested, I left the pew

With Easter - Day coming, there is much to do.
But first, I remembered the candles for the dead,
Then followed the throng wherever it led.

As I descended the stairs, I heard a voice say,

“Janey, I made-a wish in the Cathedral today.
Mother said, if I prayed hard, my wish I’ll obtain.

So I wished and I prayed — that I could walk again.”

To my surprise, I saw the kerchiefed head and the curly top.
No need now, for ears to eavesdrop.

I heard a crippled boy — whose faith and hope were so rare
That he could rejoice in a wish and a prayer.
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MUTSU VEIKIMAS KUOPOSE IR APSKRITYSE

PLKOS VALDYBA

Pasaulio Lietuviy Katalikiy Orga-
nizacijy Sajungos Dvasinis Globéjas
J. E. Vyskupas V. BRIZGYS §. m.
liepos mén. 1 d. patvirtino pertvar-
kytus Pasaulio Lietuviy Katalikiy
Organizacijy Sajungos jstatus ir
remdamasis jy IV Skyriaus paragra-
fu B, pavedé esanciai Europoje Atei-
tininkiy Tarybai eiti Pasaulio Lietu-
viy Katalikiy Organizacijy Sajungos
Valdybos pareigas ir pasaulio Kata-
likiy Motery Organizaciju Unijai
pristaté¢ sekancias Valdybos nares:

Dr. V. Karveliené — Pirmininké¢,
Dr. N. Brazénaité — Sekretoré¢, B.
Venskuviené ir U. Karvelyté — Na-
rés, S. Jokubauskaité¢ - Pagnier —
naré¢ izdo reikalams. :

PASAULIO LIETUVIU
KATALIKIU ORGANIZACIJU
SAJUNGA

SHENANDOAH, PA.

Motery Sajungos Pa. Apskrities
suvaziavimas jvyko birzelio 8 d.,
antra valanda po piety Sv. Jurgio
parapijos svetain¢j, Shenandoah, Pa.

Apskr. pirm. J. Jurkevitien¢ pa-
sveikino atstoves ir vieSnias. Ji pa-
kvieté gerb. klebong Kun. J. Karaliy
atkalbéti malda. Po maldai, gerb.
klebonas trumpai kalbéjo apie Mot.
Sajunga ir Sajungieiy nuveiktus
darbus. '

Mandaty komisija: E. Mattniené
ir O. Supranavidiené.

Dalyvés:

25 kp. M. Smalskiené ir O. Petru-
koniene, ’

31 kp. O. Bluiené ir O. Supranavi-
tiené,

52 kp. P. Pranckiinaité.

59 kp. O. Matukoniené¢, O. Novi-
kien¢, K. Vasciliené, O. Daugirdiené,
E. Macitiniené¢, O. Chowanes ir J.
Krupinskiené.

62 kp. V. Rasimiené ir A. Grajaus-
kiené.

Valdybos narés: pirm. J. Jurkevi-
diené, v. pirm. P. Pranckinaité.
raSt. J. Tamanauskiené, izd. K. Spu-
kauskiené. Viso 13 atstoviy, 4 val-
dybos narés, 18 vieSniy.

Paskutinio posédzio protokolas bu-
vo perskaitytas ir priimtas kaip skai-
tytas.

Kuopy pranesimai:

62 kp. Uzprasé Sv. miSias uz nares,
pasidarbavo parapijos pikniko metu,
pasidarbavo Kun. J. Gibo isleistuviy
proga, nejra$é naujy nariy. Yra dvi
ligonés.

52 kp. Maza kuopa, veikimas ma-
zas, bet prisideda prie visy parapi-
jos parengimy. Yra dvi ligonés: O.
Sluziené .ir O. Puziené,

31 kp. Parapijos bazaro metu tvar-
ké Valgiy ir Ranky Darbo stalus.
Uzpra$é Sv. miSias lapkri¢io m. u’
visas kuopos nares. Birzelio m. uz-
pradé uz gyvas ir mirusias nares. Mi-
ré ilgameté naré a.a. Jieva Kulbits-
kiené¢, ir uz jos siela uzprasytos dve-
jos §v. miSios. [siras¢ dvi naujos na-
rés.

25 kp. Uzprasé Sv. miSias Motinos
Diena ir visos narés priémé Sv. Ko-
munija. Po miSiy turéjo bendrus pus-
rytius. Rengé Strawberry Festival”
birzelio 15 d. ir “Bus. Trip” rugpii-
&io 3 d. Aukojo parapijai $25.00. Mi-
ré viena naré — M. Rudaitiené. Bu-
vo 3 ligonés. Jrasé dvi naujas nares.

59 kp. Uzprasé Sv. miSias lapkri-
¢io m. uz mirusias nares. Prisidéjo
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prie buvusios Red. S. Sakalienés pa-
gerbimo dovanos. Miré viena apsv.
sk. naré¢ ir buvo viena ligoné, kuriai
buvo apmokéta pasSalpa. Surengé
“Doughnut Sale” uzgavéniy vakare,
pelno gavo $112.00. Aukojo: Semina-
rijai $5.00, Nekalto Prasidéjimo Se-
seléms, Putnam, Conn., $10.00, Red
Cross $2.00. Uzprasé Sv. miSias ir
iteiké Dvasinj Bukieta Gerb. Klebo-
nui Kun. J. Karaliui, jo vardadienio
proga. Jra$é tris naujas nares.

Rast. perskaité C. Rastininkés lais-
ka Pa. valst. license reikalu. Pirm.
daug kalbé¢jo apie Motery Sajunga,
kad yra garbé priklausyt prie tokios
kilnios organizacijos, ir ragino visas
nares ko daugiausiai jrasSyt naujy na-
riy.

“Surprise Package” aukojo O. Su-
pranaviiené¢, kurj laiméjo A. Kostell-
nick. Pelno davé $6.75.

Izdininkés raportas rodo, kad apsk.
izde yra $65.70.

Kalbéta apie seimo jnesimg: “Kad
nuosimé¢iai nuo U. S, Bonds bity
perkelti j LéSy Fonda. Nutarta, kad
apskr. rast. suzinoty i§ C. Rast., kaip
buvo tas jneSimas sutvarkytas.

Apsk. pirm. J. Jurkeviiené baigé
posédj malda. 59-tos kp. narés pa-
kvieté visas dalyves skanios vakarie-
nés. Visos dékojo 59 kp. naréms uz
grazy priémimg. Sekantis suvaziavi-
mas bus Minersville, Pa.

J. Tamanauskiené,
Apsk. Rast.

N. Y. IR N. J. APSK.

Nz ¥ aeiNa |
ivyko 1952

Motery Sajungos
apskrities suvaziavimas
m. geguzés 25 d.

Apsk. pirm. A, Liudvinaitiené
malda atidaré posédj 3 val. po piety.
Mandatus tvarké A. Balsiené.
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‘davé $57.00. Auka

Dalyvavo:

24 kp. K. Dumbliené.

29 kp. M. Arbacauskiené ir J. Te-
rebeiziené.

35 kp. J. Staskus ir A. Balsiené.

53 kp. K. Sukiené.

* 68 kp. T. Staugaitiené¢, O. Pociené
ir A. Laugzemiené.

Viesniy 13.

Rast. perskaité protokola, kuris
buvo priimtas su pataisa. P. Liudvi-
naitiené pateiké seimo raporta, kuris
buvo priimtas.

Kuopy raportai:

24 kp. Dvi narés miré — a. a. P.
Visackiené ir M. Polteriené. Uz jy
véles uzprasé Sv. misSias. Turéjo du
parengimu, kurie gerai pavyko. |
[.éS5y Fonda nusiunté $25.00. Visos
narés sumokéjo $.50 j LéSy Fonda
(nepaprasta mokestj). Kuopos tvar-
ka gera — turto turi apie $70.00.

29 kp. Turéjo parengima — pelno
Kun. Pakalniui
$50. Motinos Dienos proga uzprasé
Sv. misias. Kuopa minéjo 35 m. su-
kaktj.

35 kp. Motinos Dienos proga uz-
prasé Sv. misSias. Viena naré serga.
Viena naré miré.

53 kp. Nariy yra 58. Parengimas
davé pelno $30.00. Rast. Strazdienei
25 m. vedybinio gyvenimo sukakties
proga surengé pokylj. Motinos Die-
na uzpra$é Sv. miSias. Po metinio
susirinkimo pagerbé¢ valdyba. Turto
yra apie $200.00. Viena naré sirgo,
negavo pasSalpos. [rasé¢ dvi naujas
nares.

68 kp. Uzprasé Sv. miSias uz miru-
sias nares. Nariy yra 32. Motinos
Dienos proga turéjom Sv. miSias.
Vaiky kamzoms aukojo $10.00.
Apsk. $3.00 Baznyciai dave Kalédy
auka. Turto yra apie $100.00. Valdy-
bai surengé¢ pagerbimg.



Nebaigti reikalai: J. Terebeiziené
pranesé¢ apie ‘“shares”. Palikta apsk.
valdybai. Kuopos, kurios prisidé¢jo
prie ‘“shares”, Siais metais nuo apsk.
mokescio. Apsk. turtas $85.00.

] LéSy Fonda apsk. aukojo $25.00
ir uzgyré Memorial Fund.

Pageidauta, kad kuopos
susirinkimus vasaros metu.

laikyty

Nutarta suteikti M. Cizauskienei,
buvusiai M. S. Centro Pirm., apsk.
Garbés Naryste.

Inesta, kad kuopos
nors apsk. naudai.

Sekantis suvaziavimas
valybos nuozifirai.
Pirm. A. Liudvinaitiené malda bai-
g¢ posédi.
K. Dumbliené, Apsk. Rast.

Po susirinkimo 53 kp. sajungietés
pavaiSino atstoves ir palinksmino
grazia programa. Eilérascius pasa-
ké J. Cemaskaité, J. Ramanauskaite,
G. Cemaskiené. “KUKUTIS ir MO-
LIO MOTIEJUS” vaidino P. Use-
lionis ir .. Rumbinas. Pasirodé taip
pat ir A, Liudvinaitiené su P. Sabec-
kiene. Labai graziai dainavo solo M.
Cizauskiené, taip pat dueta su muzi-
ku J. Cizausku. Buvo keletas kalby
ir sveikinimy. Vakaro vedéja buvo
K. Sukiené. K. D.

surengty ka

paliktas

BROOKLYN, N. Y.

Mot. Saj. 29 kp. susirinkimas jvy-
ko birzelio 18 d., vadovaujant pirm.
O. Dobrovolskienei. Ligoniy turime
tris — linkime joms greitai pasveik-
ti. Parengimai davé grazaus pelno.

Gerb. Klebonui Kun. N. Pakalnis-
kiui 40 mety kunigystés proga buvo
jteikta $50.00.

Kuopos metinés miSios bus atlai-
kytos 7 val. ryta spalio 26 d. Po mi-
iy bus pusrydiai, tikiuosi, kad visos
narés dalyvaus.
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J. Terebeiziené iSdavé raportg is
N. Y. ir N. J. apsk. suvaziavimo,
kuris jvyko Linden, N. J. Pirm. O.
Dobrovolskiené baigé susirinkimg
malda. Po susirinkimo buvo vaisés ir
dovanos. Sena Nareé.

Mot. Saj. 29 kp. reiskia gilia uzuo-
jautg naréms P. Grigienei dél mir-
ties jos dukters Alenos, O. Jagmi-
nienei dél mirties jos siinaus, E. Za-
jilskienei dél mirties jos vyro.

Su didziu litidesiu praneSame, kad
ilgameté  Sgjungieté, 29 kp. naré,
Marijona Jankevitiené miré¢ birzelio
29 d. Reiskiame uzuojautya jos vyrui
V. JankeviCiui ir Seimai. S. N.

UZUOJAUTA

Philadelphia, Pa. — Marijona Mi-
kolaidiité Jurkeviciené miré birzelio
25 d. Vélioné gimé Lietuvoje. Jos
vyras Jonas Jurkievi¢ius miré 1951
m. Ji paliko tris dukteris: Albing
McBride, Josephine Donnely ir Ade-
le Jurkieviciite.

Gyva biidama, priklausé prie Sv.
Prancis$kaus Tretininky, Sv. Rozan-
¢iaus Draugijos ir Motery Sajungos
10 kp.

Vélionei Jurkievicienei amzing at-
ilsj, o jos dukroms pareiSkiu Sirdin-
giausia uzuojautg. 1A/

REQUIESCANT IN PACE

Su didziu litdesiu pranesame
Sajungietéms, kad 5-tos kp. na-
ré a. a. Veronika Sepaviciené¢
atsiskyré su Siuo pasauliu. Jos
kuopa ir visos Sajungietés reis-
kia gilia uZuojauta jos Seimai.
Atsiminsime ja savo maldose.
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4446 S. Washtenaw Ave.
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Worcester, Mass.

MICHIGAN
Ona Kase
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Stase Strazdiené
135 Liberty St.
Linden, N. J.

OHIO
Ona Stepulioniené
6700 Superior Ave.
Cleveland, Ohio

PENNSYLVANIA
Julijona Tamanauskiené
218 Oak St.

Minersville, Pa.

LITERATINE KOMISIJA
Albina Poskiené
6606 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, Il

Donna Kaminskiene
6604 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, IIL

Anna Kumstis
194 Cottage St.
Athol, Mass.

SKUNDU KOMISIJA

Augusta Satkiené
1420 S. 48th Ave.
Cicero 50, Il

Marijona SriupSicné
6.33 S. Campbell Ave.
Chicago 29, IIL

Ona Sidabriené
6 Commonwealth Ave.
Worcester 4, Mass.

FINANSU KOMISIJA

Veronika Liutkiené — Pirm.
30 Arthur St.
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DAKTARAS - KVOTEJAS
Dr. S. Biezis

LEGALIS PATAREJAS
Adv. Konstant Savickas .

NERVINGAS ZMOGUS

Vélai naktj j hotelj ateina keleivis ir klausia sau kambario. “Visi uz-
imti” sako savininkas. “Duok man bent kampelj kur pernakvoti” praso

keleivis.

Savininkas atsimena, kad yra vienas kambarélis, bet jisai laikomas
tuséias, nes uZ sienos gyvena labai nervingas Zmogus, kursai nekenéia ma-
ziausio Slaméjimo nei bildésio.

Svetias prizada uzsilaikyti kuotyliausiai, jei jam bus pavestas Sitas

kambarys.

Iéjes | kambarj, svedias pradeda rengtis kuotyliausiai, bet besiauda-
mas batg, uZsimirita ir meta jj ant Zemés. Bildésis. Susigriebes ir Saltu
prakaitu apsipyles, jisai nusiauna antrg bata tyliai ir be jokio Slaméjimo

gula j lova.

Tyla. Praeina pusé valandos.

mingas balsas i§ anos pusés sienos:
“Kas tau yra? Délko nesiauni kito bato?”
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Tik su sykiu duodasi girdéti trenks-
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